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Zmluva o spolupraci pri organizovani podujatia

¢. Z-193/GR/2021
evid. ¢. BKIS 208-2021

uzatvorend v zmysle ustanoveni §51 Obéianskeho zikonnika (dalej len ,,Zmluva®) medzi:

Zmluvna strana 1
Sidlo

Zastipenie
Pravna forma
1Co

DIC/1C DPH
Bankové spojenie
IBAN

BIC

(d'alej len ,,SND”)

Zmluvna strana 2
Sidlo

Zastapenie
Pravna forma
ICo

DIC

IC DPH

IBAN

SWIFT

(d'alej len ,,BKIS”)

Slovenské nirodné divadlo

Pribinova 17, 819 01 Bratislava, SR

Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD., generilny riaditel’ SND
§tatna prispevkova organizicia

00 164 763

2020829954 / SK2020829954

Stitna pokladnica

SK48 8180 0000 0070 0006 9886

SPSRSKBAXXX

Bratislavské kultarne a informacné stredisko
Zidovska 1, 815 15 Bratislava

Mgr. Katarina Hulikova, riaditel'ka

prispevkova organizacia hlavného mesta SR Bratislavy
30794544

2021795358

SK2021795358
SKO08 0900 0000 0050 2800 1067

GIBASKBX

(SND a BKIS spolu d’alej ako ,,Zmluvné strany®)

Preambula

1.

SND je statnou prispevkovou organiziciou, ktorej zakladnym predmetom ¢innosti je v zmysle § 2 zdk. ¢
385/1997 Z. z. o Slovenskom nirodnom divadle v zneni neskotsich predpisov rozvoj nirodnej divadelnej kul-
tary, ktora prezentuje aj v zahranici, umelecka priprava a verejné predvedenie hudobnodramatickych, dramatic-
kych a tanecnych diel, vykonavanie vlastnej sprostredkovatel'skej ¢innosti, ako aj vyvijanie d'alsich vyznamnych
kultirnych aktivit. V zmysle Statitu Slovenského narodného divadla zo dia 23.7.2014, ¢islo: MK-2245/2014-
110/12966 v zneni neskor$ich zmien a dodatkov vydaného Ministerstvom kultiry Slovenskej republiky,
v zmysle ¢l. II pism. g) okrem iného SND vykonava aj d'alsie aktivity podporujice rozvoj a skvalitnenie plnenia
poslania a predmetu ¢innosti.

Bratislavské kulturne a informacéné stredisko, je prispevkovéd organizicia zriadend mestskym zastupitel'stvom
hlavného mesta SR Bratislavy za Gc¢elom vytvarania podmienok pre organizovanie roznych kultarnych, spolo-
censkych podujati, festivalov, v¥stav, divadelnych predstaveni, prehliadok a sut’azi. Jednou z jej hlavnych dloh
je podla Zriad'ovacej listiny zabezpecovanie a spristupfiovanie kultirnych a vzdelavacich podujati ako aj vytva-
ranie podmienok pre rozvoj spolo¢enského zivota, kultiry a zabezpecenie jej dostupnosti pre $irokd verejnost’.

Zmluvné strany sa dohodli na vzdjomnej spoluprici a su¢innosti za ic¢elom rozvoja a $irenia kultirnych hodndt
a prezenticie aktivit SND spoluorganizovanim podujatia organizovaného k ukonceniu 101. sezény SND a otvo-
reniu Kultdrneho leta, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, a to najma v zmysle § 2 zdk. ¢. 385/1997 Z.
z. 0 Slovenskom narodnom divadle. Zmluvné strany sa dohodli, Ze SND je v ramci spoluprice organizatorom
podujatia a BKIS ma postavenie spoluorganizatora podujatia.
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4. Zmluvné strany tymto vyhlasujd, ze maji pravou subjektivitu a ze st sposobilé tito Zmluvu uzatvorit, ako aj
naplnit’ vSetky zavizky vyplyvajice z tejto Zmluvy.

1. Predmet Zmluvy

1.1  Predmetom Zmluvy je iprava podmienok spoluprice Zmluvnych stran pri realizicii podujatia $pecifikovaného

nasledovne:

Nazov Letné Gala SND

Termin konania 26.6.2021 0 19.00 hod.

Miesto konania Nimestie M.R.Stefinika, Namestie pred novou budovou SND

(d'alej len ,,Podujatie”)

1.2 Kazdi zo Zmluvnych strin sa zavizuje zabezpecit’ v rimci spoluprice svoje plnenia $pecifikované v tejto
Zmluve. Kazda zo Zmluvnych strin nesie zodpovednost’ a naklady za svoje zavizky vyplyvajice z povinnosti
stanovenych touto Zmluvou, ak tito Zmluva nestanovuje nie¢o iné. Akékolvek zavizky v suvislosti s tretimi
osobami vyplyvajice z realizacie Podujatia podla tejto Zmluvy, ktoré by zavizovali druht zmluvna stranu, sa
Zmluvné strany zavizuji dohodnut’ vopred.

1.3 Program a obsadenie Podujatia tvori Prilohu €. 1 k tejto Zmluve.

2. Prava a povinnosti Zmluvnych stran

2.1 SND sa zavizuje na vlastné naklady:

a)

b)

h)

0y

k)

zabezpecit’ realizaciu Podujatia po stranke organizacnej, personalnej a bezpecnostnej v rezime obvyklom pri
organizacii produkeiif SND, podra standardov platnych v SND a tak, aby bol zaruceny riadny priebeh Pod-
ujatia, vratane jeho pripravy (skusobny proces a pod.),

zabezpecit’ prislusnych zamestnancov a externych spolupracovnikov SND, potrebnych pre realizaciu Podu-
jatia zo strany SND, a to konkrétne dramaturga, reziséra, véetkych uc¢inkujacich, ako aj technicky a obsluzny
personal potrebny pre splnenie zavizkov SND stanovenych v tejto Zmluve,

zariadit’ technické zabezpecenie ucinkujicich (najmi dirigentsky pult, notové stojany a baletizol pre taneéni-
kov),

Zabezpecit' elektricka pripojku na Namesti M. R. Stefinika a s plnym istenim v rozsahu 2 x
32A/400V/5P, 1 x 63A/400V /5P s normovanym ukonéenim,

zabezpecit’ notovy materidl potrebny pre realizdciu Podujatia, ako aj distribiciu notového materialu vsetkym
ucinkujicim v dostato¢nom casovom predstihu pred realiziciou Podujatia,

vysporiadat’ vietky autorské prava stvisiace s pouzitim chranenych hudobnych diel na Podujati so Sloven-
skym ochrannym zvizom autorskym pre prava k hudobnym dielam (SOZA), vratane zaplatenia poplatku za
ich pouzitie,

zabezpecit’ propagiciu Podujatia prostrednictvom svojich standardnych propaga¢nych a informacnych ma-
teridlov a formatov, vritane programového bulletinu k Podujatiu, na svojej internetovej stranke, socialnych
siet’ach a inych standardne vyuzivanych formach propagacie a informovania verejnosti, v sac¢innosti s BKIS,

uvadzat BKIS ako spalnerganizdtora Podujatia vo vietkych propagacénych materidloch a vystupoch o Podujati
zabezpecovanych zo strany SND, ak je to obvyklé a mozné, ako aj v raimci tlacovych vyhlaseni k Podujatiu,
vratane uvadzania loga BKIS v prislusnych propagacnych materidloch zabezpecovanych zo strany SND;
SND nezodpoveda za obsah materidlov alebo informécii poskytnutych BKIS alebo za prava suvisiace s po-
skytnutymi informaciami alebo materialmi, ako ani za ich nesilad s pravaymi predpismi alebo inymi povin-
nost’ami sivisiacimi s materialmi alebo informaciami dodanymi zo strany BKIS,

poskytnut’ BIKIS na vyziadanie svoje logo v prislusnom tvare a rozliSeni,

zabezpecit’ distribiciu vstupeniek s nulovou hodnotou na Podujatie, za tcelom dodrzania protipandemic-
kych opatreni v suvislosti s ochorenim Covid-19,

poskytnut” BKIS maximalnu moznu stc¢innost’ pre splnenie zavizkov vyplyvajacich z tejto Zmluvy, konzul-
tovat’ a komunikovat’ s BKIS vietky skutoc¢nosti stanovené touto Zmluvou v suvislosti s realiziciou Podu-
jatia.
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BKIS sa zavizuje na vlastné naklady:

a) zaistit’ celkové technické zabezpecenie Podujatia, vratane podia, ozvucenia, osvetlenia a sedenia pre diva-
kov; kompletna $pecifikacia technického zabezpecenia Podujatia tvori Prilohu ¢. 2 k tejto Zmluve,

b) uvadzat’ SND ako erganizdtora Podujatia vo véetkych propagac¢nych materidloch a vystupoch o Podujati za-
bezpecovanych zo strany BKIS, vritane webovej stranky BKIS, ako aj v ramci tacovych vyhliseni k Pod-
ujatiu, vratane uvadzania loga SND v prisluénych propaga¢nych materidloch zabezpecovanych zo strany
BKIS,

c) zabezpecit’ propagiciu podujatia na webovej stranke www.bkis.sk v sekcii Podujatia, v ramci digitalnej kul-
tarnej platformy GoOut.sk

d) zabezpecit’ propagiciu na socidlnych siet’ach BKIS s ohl'adom na ostatné podujatia a plinovany obsah

e) poskymat’ SND na vyziadanie svoje logo v prislusnom tvare a rozlient,

f)  zabezpecit’ dodrziavanie predpisov o bezpecnosti a ochrane zdravia pri prici a o ochrane pred poziarmi,
vratane aktudlne platnych protipandemickych opatreni, ako aj inych pravnych predpisov a internych pred-
pisov SND suvisiacich s Podujatim, jeho realizaciou a pripravou, ako aj s aktivitami s Podujatim savisia-
cimi zo strany tretich osob zabezpecovanych BKIS, ako aj vietkych d’alsich oséb participujucich zo strany
BKIS na realizicii Podujatia podla tejto Zmluvy v prisludnych priestoroch pripravy a konania Podujatia
podra tejto Zmluvy. BKIS potvrdzuje, Ze bol s predpismi uvedenymi v Prilohe €. 3 k tejto Zmluve oboz-
nameny a sthlasi s ich dodrziavanim primerane s ochl'adom na spolupracu podla tejto Zmluvy. BKIS sa
zaviizuje poucit’ o predpisoch aj vietky osoby zabezpecované zo strany BKIS v stvislosti s uskuto¢nenim
Podujatia. Oboznamenie s pravidlami BOZP a OPP tvori Prilohu ¢. 3 tejto Zmluvy,

@) uhradit’ opravu majetku SND alebo nihradu $kody na majetku SND, ktora vznikne pocas pripravy a reali-
zacie Podujatia a ktorej sposobenie bude objektivne preukizané BKIS,

h)  poskytnut’ BKIS maximalnu mozna sicinnost’ pre splnenie zavizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy, kon-
zultovat’ a komunikovat” s BKIS vietky skuto¢nosti stanovené touto Zmluvou v savislosti s realizaciou
Podujatia.

Finanéné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, ze kazda zmluvnd strana ponesie a uhradi naklady za povinnosti, ktoré jej vyplyvaja
z dohodnutej spoluprice podla tejto Zmluvy.

Podujatie sa uskuto¢ni bez vyberaného vstupného.

SND je opriavnené vyhotovit’ zvukovy, obrazovy a/alebo audiovizualny zdznam Podujatia, ako aj zabezpedit’
vyhotovenie zdznamu Podujatia trefou osobou na ziklade osobitnej zmluvy, ako aj zabezpecit’ realizaciu Zivého
prenosu Podujatia na komeréné aj nekomercéné acely SND. SND je opravnené pouzit’ vyhotoveny zaznam Pod-
ujatia alebo jeho ¢asti na komeréné aj nekomercéné ucely SND, na uéely prezenticie a/alebo propagicie Podujatia
a/alebo SND, ako aj na archivne téely. SND je oprivnené uskutocnit’ verejny prenos ziznamu Podujatia v celku
a/alebo po ¢astiach, akymikol'vek technickymi prostriedkami/ zariadeniami a v akejkol'vek forme, najmi formou
terestrialneho, kdblového, satelitného ¢i iného vysielania, kablovej retransmisie a sirenia internetom, verejne roz-
sirovat’ zdznam (jeho rozmnoZeniny) prevodom vlastnickeho prava, vypozi¢anim a/alebo ndjmom. Sposoby
pouzitia zaznamu podla prvej a druhej vety tohto bodu Zmluvy sa vzt'ahuju aj na $frenie diela tret’ou osobou za
komerénych aj nekomerénych podmienok, ako aj na pouzitie programovych upitaviek/spotov, v ktorych bude
zaznam Podujatia, resp. jeho ¢ast’ zaradena. V pripade realizicie zivého prenosu Podujatia a/alebo vyhotovenia
a pouzitia zaznamu Podujatia za podmienok podlPa tohto bodu Zmluvy BKIS nie je opriavnené ziadat” od SND
akukol'vek finanéna alebo ini odmenu. SND je opravnené vyhotovit’ z Podujatia fotodokumenticiu a vyuzivat’
ju pre interné, archivne a propagacné ucely, ako aj pre obchodné ucely SND. V lehote najneskér do 10 pracov-
nych dni po skonc¢eni Podujatia je SND povinné poskytnit’ BKIS vybrané fotografie v pocte aspon 5 ks v ta-
¢ovej kvalite a poslat’ ich na mailovi adresu marketing@bkis.sk. SND tymto udeluje BKIS bezodplatne za dce-
lom propagacie licenciu na pouzitie vietkych poskytnutych fotografii z Podujatia za u¢elom ich pouzitia v zmysle
§ 19 ods. 4 a) az f) vritane zdkona ¢ 185/2015 Z. z. autorsky zdkon v zneni neskordich predpisov, v neobme-
dzenom rozsahu a na neobmedzenu dobu; zaroven SND vyhlasuje, Ze je opravnené udelit” BKIS licenciu podFa
predchadzajicej vety.

Vieobecné podmienky Zmluvy

Zmluva o spolupraci pri organizovani podujatia ¢. Z— 193/GR/2021 3



4.1

4.2

4.3
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4.5

54
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade nepriaznivého pocasia sa Podujatiec uskutoéni v priestoroch novej bu-
dovy SND, za podmienok stanovenych na zaklade osobitnej dohody Zmluvnych stran a potvrdenych dodatkom
k tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade, Ze bude Podujatie zrusené z dovodov tzv. vyssej moci (napr. pandé-
mia), kazdd zmluvnd strana si ponesie svoje naklady a ziadna zo Zmluvnych strin nemd ndrok na akikolvek
finanénu nahradu, ani na akékol'vek plnenie stanovené v tejto Zmluve.

BKIS nesie zodpovednost’ za zmluvnych partnerov, ako aj za vietky osoby nim zabezpecované v ramci pripravy
a realizacie Podujatia, ktoré sa budi nachadzat’ v priestoroch konania Podujatia podla tejto Zmluvy. BKIS zod-
poveda za skodu spdsobent zo strany BKIS, zmluvnymi partnermi BKIS alebo tretimi osobami zo strany BKIS,
ktord vznikne v priestoroch urcenych na realizacin Podujatia podla tejto Zmluvy pocas pripravy a realizicie
Podujatia.

Kazda zmluvna strana zodpoveda za povinnosti stanovené touto Zmluvou, ako aj za povinnosti vypljvajice jej
zo zmluvnych vzt'ahov s tretimi osobami savisiacimi s realizaciou povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy sa-
mostatne, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

Zmluvné strany sa budi navzijom priebezne a bezodkladne informovat’ o akychkolI'vek skutoc¢nostiach, ktoré
by mohli mat’ vplyv na realizaciu alebo pripravu Podujatia.

Trvanie a ukoncenie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to na dobu pripravy a konania Podujatia podla tejto Zmluvy. SND si
vyhradzuje pravo rozhodnat’ o zruseni realizacie Podujatia podla tejto Zmluvy, pricom zrusenie bezodkladne

oznami BKIS.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu je mozné ukon¢it’ na zaklade dohody Zmluvnych strin alebo odstipenim
od Zmluvy ktoroukol'vek zo Zmluvnych strin.

Odstapit’ od Zmluvy je mozné ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran, a to z dovodu porudenia povinnost vyply-
vajicej z tejto Zmluvy druhou zmluvnou stranou, ak ani po pisomnej vyzve na odstranenie nedostatkov v pri-
meranej lehote druha strana nesplni svoju povinnost” vyplyvajicu z tejto Zmluvy. Odstipenie je acinné dinom
nasledujicim po doruceni odstipenia od Zmluvy. Odstipenim nie je dotknuty narok na nahradu skody posko-
denej zmluvnej strany.

SND je opravnené odstipit’ od Zmluvy, ak z dévodu mimoriadnej situacie, nidzového stavu alebo vynimoc-
ného stavu dojde ku zrudeniu Podujatia z dovodu nerealizovania riadnej pripravy a riadneho skisobného procesu
k Podujatiu.

SND je opravnené odstipit’ od Zmluvy v pripade, ak nastand skutoénosti podla § 11 a/alebo § 18 zikona ¢
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlich verejnej sprivy a o zmene a doplneni nicktorych zdkonov v platnom
zneni,

Zavereiné ustanovenia

Tato Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pravne vzt'ahy touto Zmluvou neupravené sa
riadia prislusnymi ustanoveniami Obéianskeho zakonnika, a d’alsimi prislusnymi vieobecne zaviznymi pravaymi
predpismi. Zmluvné strany vyhlasuji, ze touto Zmluvou sa nezakladi zdruzenie podla § 829 a nasl. zikona ¢
40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskorsich pravaych predpisov.

V pripade zmeny vSeobecne zaviznych pravnych predpisov budu prislusné ustanovenia tejto Zmluvy, pokial to
bude nutné, uvedené do siladu a ostatné zmluvné ustanovenia zostanu v platnosti. Neplatnost’ niektorého
z ustanoveni Zmluvy nema za nasledok neplatnost’ celej Zmluvy.

Zmluva je vyhotovend v troch (3) rovnopisoch, dva (2) rovnopisy st uréené pre SND, jeden (1) je pre BKIS.

Vietky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskutoénia po vzijomnej dohode Zmluvnych strin formou pisom-
nych ¢islovanych a podpisanych dodatkov.

Vsetky spoty, ktoré vznikni z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou, budi Zmluvné strany riesit’ predovsetkym
vzajomnou dohodou.

Zmluvné strany vyhlasujd, ze Zmluva bola uzavreta podla ich skutocnej a slobodnej vole, urcite, vazne a zrozu-
mitel'ne, nie v tiesni, ani za inak ndpadne nevihodnych podmienck. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich spdsobi-
lost’ a vol'nost’ uzatvorit’ tito Zmluvu, ako aj sposobilost’ k sivisiacim pravnym ukonom nie je Ziadnym sposo-
bom obmedzend alebo vylucenad a zaroven vyhlasuju, ze sa oboznamili s obsahom tejto Zmluvy a na znak sihlasu
ju podpisuju.
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6.7 Tato Zmluva nadobuda platnost’ diom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost’ dnom nasledu-
jucim po dni jej zverejnenia podla osobitného predpisu (§ 47a zdk. ¢ 40/1964 Zb. Obdiansky zikonnik
a v zmysle zikona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm (o slobode informicii) v zneni ne-
skorsich predpisov).

V Bratislave, dfia .....ooveeeeveeeennnne V Bratislave, dfia ....cooeeveneneene
Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD. Mgr. Katarina Hulikova
generdlny riaditel SND riaditel'ka BKIS

N
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Priloha ¢&. 1
k Zmluve o spolupraci pri organizovani Podujatia
¢. Z-193/GR/2021

Program Podujatia

R. Leoncavallo — Komedianti

Predohra a proldg

R. Leoncavallo — Komedianti

Aria Cania z 1. dejstva, 4.scény

G. Donizetti — Lucia di Lammermoor

Duet Edgarda a Enrica z 3. Dejstva, Uragano

S. Prokofiev — Popoluska

Valcik

G. Verdi — La traviata

Duet Violetty a Alfréda z 3. dejstva

A. Dvotak — Cert a Kata
Aria Knaznej z 3. dejstva
Pekelny tanec z 2. dejstva

F. Cilea — Adriana Lecouvreur

Aria Adriany z 1. dejstva

J. Massenet — Thais

Mediticia z 2. dejstva

G. Verdi — Rigoletto

Aria Vojvodu z Mantovy z 3. dejstva

Zmluva o spolupraci pri organizovani podujatia ¢. Z— 193/GR/2021

Daniel Capkovié

Michal Lehotsky

Ondrej Saling, Richard Sveda

Balet SND, Orchester SND

Andrea Vizviri, Tomd$ Juhas

Jolana Fogasova

Balet SND, Orchester SND

Adriana Kohuatkova

Olga Chelpanova, Konstantin Korotkov

Vladimir Harvan

Michal Lehotsky



Duet Gildy a Rigoletta z 2. dejstva Mariana Sajko, Dalibor Jenis

Pridavky

Giacomo Puccini -Turandot

Aria Calafa z 3.dejstava Tomas$ Juhds, Michal Lehotsky, Ondrej Saling

Giuseppe Verdi - La traviata

Duet Violetty a Alfréda z 1. dejstva Soli opera

Spolutcinkuje orchester Opery SND, Balet SND a Cinohra SND

Prestavka

Program Cinohra SND

26. 6. 2021 0 20.30h. na ndmesti pred novon budovon SND

Richard Autner s kapelou; uvedenie do Zivota jeho nového CD; Odpovede

Orchester Jeana Valjeana

N
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Priloha ¢. 2
k Zmluve o spolupraci pri organizovani Podujatia
¢. Z-193/GR/2021

Technické zabezpelenie Podujatia

- Podium pre orchester s rozmerom 12m x 12m s prestresenim

- Poédium pre balet s rozmerom 12m x 6m

- Ozvucenie programu na Namesti M.R. Stefanika

- Osvetlenie programu

- Zabezpecenie 70ks stoliciek pre orchester

- Zabezpecenie 700ks stolicick do hladiska

- Ohradenie hladiska s maximalnou dizkou vyuzitjch plotov do 120m
- Zabezpecenie 2 ks prenosnych stanov 6x3m po oboch stranach podia
- Zabezpecenie 2 ks prenosnych stanov 3x3 na vstupy podujatia

- Zabezpecenie 6 ks stand-by stolov

- Zabezpecenie 12 ks prenosnych ohradzovacich stlpikov
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Oboznamenie sa s pravidlami Bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi

Vizeny zastupca Spoluorganizatora, mame zaujem zabezpecit' Vam aj spolupracovnikom zabezpecovanym z Vasej
strany primerané vedomosti o bezpecnosti a ochrane zdravia pri prici, poZiarnej prevencii a ochrane a o pravach a
povinnostiach, s ktorymi sa oboznamite v tomto dokumente, kde svojim podpisom a uvedenim datumu tito skutoc-
nost” potvrdite.
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BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI
Ako spolupracovnik ste povinny:
Vykondvat’ spolupricu dusevne a telesne pripraveny a na vyzvanie sa podrobit’ vstupnej kontrole preukazujicej
pripadné pozitie alkoholickych napojov alebo omamnych prostriedkov.
Dodrziavat’ predpisy o ochrane zdravia a bezpec¢nosti pri praci a ustanovené postupy v ramci spoluprace a konat’
tak, aby ste neohrozovali svoje zdravie, ani zdravie svojich spolupracovnikov, ihned’ ohldsit’ na vritnici novej
budovy SND nevolnost’ alebo zhor$enie zdravotného stavu spolupracovnika, bezodkladne poskytnit” prva po-
moc a privolat’ zdravotnicku pomoc.
Pri vykonavani spoluprice vzdy mysliet na bezpeénost’ svojho konania, neohrozovat’ svojich spolupracovnikov
a neprecenovat’ svoje schopnosti.
Neuviest’ do chodu zariadenia alebo stroj pokial’ nie ste presvedceny, ze tymto neohrozite na zdravi alebo Zivote
svojich spolupracovnikov.
Nevykonavat’ prace, na ktoré nie ste vyskoleny a ktoré vyzaduju odbornu sposobilost’.
Nevykonavat’ obsluhu zariadeni alebo strojov, na ktoré ste neboli vyuceny — zaskoleny.
Udrziavat’ poriadok v priestoroch vikonu spoluprice, ako aj v komunikaénych priestoroch, napr. na chodbich.
Vykonavat’ ¢innosti v stlade s dopravnymi znackami a bezpec¢nostnymi tabul’kami umiestnenymi na pracovisku
a komunikaciach pracoviska.
Dat’ si oSetrit” kazdy pracovny draz a hned’ poziadat’ na vritnici novej budovy SND o vyhotovenie ,,Zaznamu
o traze", v spoluprici s technikom BOZP, resp. zodpovednym pracovnikom.
Ohlasit’ ihned’ na vratnici novej budovy SND akékol'vek zhorsenie svojho zdravotného stavu, ako aj stava Vasich
spolupracovnikov, ktoré by mohlo zabranit’ riadnemu vykonu prace.
Pouzivat’ pridelené osobné ochranné pracovné prostriedky (OOPP), pridelené zariadenie pouzivat’ sposobom na
to uréenym, ihned’ oznamit’ zodpovednénu pracovnikovi za SND akykol'vek jav ohrozujici Vasu bezpecnost’ na
pracovisku alebo bezpe¢nost’ Vasich spolupracovnikov.

Zakazuje sa Vam:

Vnasat’ a pozivat’ na pracovisku alkoholické nipoje.

Vstupovat’ na tic pracoviska a komunika¢né plochy pracoviska, na ktoré nemate sihlas nasej organizicie.
Vymienat’, odstranovat’ alebo poskodzovat’ bezpec¢nostné zariadenia alebo oznacenia.

Vykondvat’ price bez poverenia a oboznamenia sa na strojnom, elektrickom alebo inom zariaden.

Cistit” stroje, pristroje a zariadenia za chodu.

RozptyTovat’ sa pri prici pozornost’ou svojich spolupracovnikov alebo inych oséb alebo inymi aktivitami
akymkol'vek sposobom.

Zneuzivat’ prostriedky prvej pomoci umiestnené na pracovisku k inému ako predpisanému acelu.
Pouzivat® ¢istiace prostriedky, zieraviny a jedy nachddzajice sa na pracovisku na iné acely nez su uréené.
Pohybovat’ sa v neosvetlenych priestoroch SND, hlavne javiska, povraziska, podjaviska, skladov a pod.

Pri pouZivani elektrickych zariadeni ako poudenému spolupracovnikovi, v stilade s § 20
Vyhlisky MPSVaR SR &. 508/2009 Z. z. sa Vam zakazuje:

Pracovat’ na nekrytych, zivych ¢astiach elektrického zariadenia, pokial’ nemate na to opravnenie.
Dotykat’ sa priamo, alebo akjmkolvek predmetom nekrytych Zivych ¢ast elektrického zariadenia. /netyka sa to
clektrického zariadenia s bezpeénym napitim alebo bezpeénym pradom/.
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Pri pobyte alebo pri pohybe v blizkosti elektrického zariadenia priblizit’ sa k nekrytym, zivym castiam.

Zacat’ svoju pracu skor, nez je elektrické zariadenie pracoviska Vam bezpecne odovzdané odbornym pracovni-
kom.

Pouzivat poskodené elektrické zariadenia.

Ako oboznamenému spolupracovnikovi sa Vam povol’uje:

Zapinat’ a vypinat’ jednoduché elektrické zariadenia.

Za vypnutého stavu premiestiiovat’ a predlzovat’ pohyblivé privody spojovacimi $niarami, nahodit” isti¢, vymie-
nat’ pretavené vlozky zdvitovych poistiek len za nové vlozky rovnakej hodnoty.

Vykondvat’ udrziavacie price na elektrickom zariadeni podla nivodu vyrobeu zariadenia, vzdy pri vypnutom
stave.

Ako oboznameny spolupracovnik ste povinny:

Pred premiestnenim alebo presunutim pracovného stroja alebo spotrebica, pokial su tieto pripojené na elekericka

siet’, vytiahnut’ vidlice zo zasuvky, aby nemohlo dojst” k preruseniu, alebo vytrhnutiu pripojenych vodicov.

Dbat’, aby elektrické zariadenie nebolo poskodzované.

Pri vyskyte statickej elektriny pri elektrickych, alebo neelektrickych zariadeniach ihned’ upozornit’ na tento jav

zodpovedného pracovnika, pripadne adrzbara elektrického zariadenia pracoviska.

Akykol'vek mimoriadny tkaz a nedostatky na obsluhovanom elektrickom zariadeni, ako napr. brnenie pri dotyku,

nadmerny ohrev niektorej casti, trhavy rozbeh tocivych el. strojov, zapach po spalenine, dym a pod. ihned’ hlasit’

zodpovednému pracovnikovi, zariadenie neodkladne vypnut’.

Poskytnit’ prvi pomoc pri urazoch elektrickym pradom pri dodrziavani tychto zdsad:

e poskytnut’ prvi pomoc postihnutej osobe, len ked' nie je pod pridom a postihnutého za ziadnych okolnosti
neopust’at’.

e ihned ohlisit’ na uréenom ohlasovacom mieste Graz elektrickym pradom, privolat’ lekira a profesionalnych
zachranarov,

OCHRANA PRED POZIARMI A KONANIE PRI POZIARI NA PRACOVISKU
Prevencia ochrany pred poZiarmi a konanie pri poZiari na pracovisku — spolupracovnik je povinny:
Konat tak, aby ste nesposobili vznik poziaru.
Pri spozorovani poziaru, ktory nemdzete osobne uhasit’, ihned’ vyhlisit” poziarny poplach.
Dodrziavat’ predpisy a pokyny na zaistenie poziarnej bezpe¢nosti na pracovisku.
Thned’ ohlasit’ javy na pracovisku, ktoré by mohli viest’ k poziaru zodpovednému pracovnikovi.
Nepouzivat’ prostriedky urcéené k haseniu umiestnené na pracovisku alebo komunikaciach pracoviska k inym ako
urcenym acelom.
Pri odchode z pracoviska vypnat’ elektricky prad na zariadeniach, ktoré sa po vasom odchode z pracoviska ne-
buda pouzivat’.
Udrziavat’ trvaly pristup k prenosnym hasiacim pristrojom a hydrantom.
Dbat’ na uskladniovanie horl'avych materidlov podl'a prislusnych predpisov.
DodrZiavat’ zakaz fajéenia v uzavretych priestoroch budov SND.

Spolupracovnik bol oboznameny s pouZitim tychto druhov prenosnych hasiacich pristrojov:

Praskovy hasiaci pristroj

Hasiva: univerzalny prasok

Utinok: dochadza k poklesu energie potrebnej k horeniu, izoluje horiace predmety od okolia
Vhodny: na pevné a tekuté horiace litky,na zariadenie pod napitim

Nevhodny:  na vol'ne ulozené horiace latky

Snehovy hasiaci pristroj

Hasive: oxid uhli¢ity

Utinofk: dusivy ucinok na ohen, vypudzuje vzduch z okolia horiaceho predmetu
Vhodny: na tekuté a plynné horPaviny, na zariadenie pod napitim

Nevhodny:  sypké vol'ne ulozené hmoty ako muka, uhol'ny prach, piliny a pod

OHLASOVNA POZIAROV SND:

Telefon — klapky: 221, 225
Telefonne &isla: 02/ 20472221 ,02/ 20472225

Ostatné ddlezité telefonne Cisla:
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& 150 Hasisk4 jednotka

& 155 Rychla zdravotna pomoc

& 158 Policia

& 159 Mestska policia

B 112 Integrovany zachranny systém

Suvisiace predpisy:

Bezpeénost’ a ochrana zdravia pri prici:

Zakon NR SR ¢&. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov.

Zikon NR SR & 124/2006 Z.z. o bezpe¢nost a ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich predpisov. Doku-
menticia BOZP, traumatologicky plan, poskytovanie prvej pomoci, pracovny poriadok, previdzkové predpisy,
pracovné postupy, analyza rizik a hodnotenie nebezpecenstiev vyplyvajucich z pracovného procesu, opatrenia na
ich odstranenie, neodstranitel'né nebezpecenstvo, povinnosti zamestnancov na uscku BOZP a ostatné ustanove-
nia vyplyvajuce zo zdkona o BOZP.

Zikon NR SR ¢ 125/2006 Z.z. o indpekcii prace v zneni neskor$ich predpisov.

Zakon NR SR ¢. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zikon ¢, 377/2004 Z.z. o ochrane nefaj¢iarov zneni neskotsich predpisov.

Vyhlaska MZ SR ¢. 542/2007 Z.z. o podrobnostiach a ochrane zdravia pred fyzickou zit’aZzou pri praci, psychic-
kou pracovnou zat’azou a senzorickou zat’azou pri praci v zneni neskorsich predpisov.

Vyhlaska MZ SR ¢ 541/2007 Z.z. o podrobnostiach o poziadavkich na osvetlenie pri praci v zneni neskorsich
predpisov.

Vyhldska MZ SR ¢. 99/2016 Z.z., o podrobnostiach o ochrane zdravia pred zit'azou teplom a chladom pri
praci v zneni neskorsich predpisov.

Vyhliska MZ SR €. 448/2007 Z.z. o podrobnostiach o faktoroch price a pracovného prostredia vo vzt'ahu ku
kategorizacii prac z hl'adiska zdravotnych rizik a o nalezitostiach ndvrhu na zaradenie pric do kategérii v zneni
neskotsich predpisov.

Vyhldska MPSVaR SR €. 500/2006 Z. z ktorou sa ustanovuje vzor zdznamu o registrovanom pracoviiom raze
v zneni neskorsich predpisov.

Vyhldska MPSVaR SR ¢&. 508/2009 Z.z. na zaistenie BOZP s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuji technické zariadenia, ktorou sa povazuji za vyhradené technické
zatiadenia v zneni neskorsich predpisov.

Vyhliska MPSVaR SR ¢. 147/2013 Z.z., ktorou sa ustanovuji podrobnost na zaistenie bezpeénosti a ochrany
zdravia pri stavebnych pracach a pracach s nimi suvisiacich a podrobnosti 0 odbornej spdsobilosti na vikon nie-
ktorych pracovnych ¢innosti

Nariadenie vlady SR ¢. 115/2006 Z. z. o minimélnych zdravotnych a bezpeénostnych poziadavkich na ochranu
zamestnancov pred rizikami suvisiacimi s expoziciou hluku v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie vlady ¢. 272/2004 Z.z. ktorym sa ustanovuje zoznam pric a pracovisk, ktoré su zakdzané tehotnym
zenam, matkam do konca deviateho mesiaca po porode a doj¢iacim zenam ... v zneni neskorsich predpisov.
Nariadenie vlady SR 276/2006 Z. z. o min. bezpecnosti a zdravotnych poziadavkach pri praci so zobrazovacimi
jednotkami v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie vlady SR 281/2006 Z. z. o min. bezpecnosti a zdravotnych poziadavkach pri ruénej manipulécii s bre-
menami v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie vlddy ¢. 387/2006 Z.z. o poziadavkich na zaistenie bezpeénostného a zdravotného oznadenia pri
praci v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie vlady ¢. 391/2006 Z.z. o minimilnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkich na pracovisko
v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie vlady ¢ 392/2006 Z.z. o minimalaych bezpec¢nostnych a zdravotnych poziadavkich pri pouzivani
pracovnych prostriedkov v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie vlady ¢. 395/2006 Z.z. o minimalnych poziadavkich na poskytovanie a pouzivanie osobnych ochran-
nych pracovnych prostriedkov v znenf neskorsich predpisov.

Ochrana pred poZiarmi:

Zikon NR SR ¢. 314/2001 o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich predpisov.

Vyhl. MV SR ¢ 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni neskorsich predpisov.

Vseobecné poziadavky ochrany pred poziarmi v objektoch a priestoroch organizicie.

Vyklad o poziarnom nebezpecenstve pre prislusné pracovisko, poziarny poriadok pracoviska o skladovani hor-
Pavych litok, pracovna disciplina.
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e Oboznimenie sa s rozmiestnenim hasiacich zariadeni, hasiacich pristrojov a s pouzitim prenosného hasiaceho
pristroja.

e Sposob vyhldsenia poziarneho poplachu v organizacii a na pracovisku, povinnosti zamestnancov pri vzniku po-
siaru — POZIARNE POPLACHOVE SMERNICE, POZIARNY EVAKUACNY PLAN.

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze ku dilu podpisu Zmluvy o spolupraci pti organizovani podujatia &, Z—
193/GR/2021 som bol (a) poudeny (4) o zasadach bezpelnosti a ochrany zdravia pri praci, ochrany pred
poZiarmi, pred uskutoénenim spoluprice v priestoroch SND. Som si vedomy (4) vyznamu bezpe&nosti prace
a ochrany zdravia pri praci, ako aj povinnosti, vyplyvajucich zo zakonov, vyhlasok, nariadeni vlady, a d’alsich
predpisov tykajucich sa spoluprace uskuto¢nenej na zaklade Zmluvy.

V Bratislave, dfia ...

Mgr. Katarina Hulikova
riaditel’ka BKIS

Zmluva o spolupraci pri organizovani podujatia ¢. Z— 193/GR/2021 12



